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+(X)n ZARF EKi VE KULLANIMI

Zafer ONLER"

Ozet: Tiirkcenin en eski yazili belgelerinden giiniimiize dek, adlardan zarf
tiireten ve ara¢ durumu (enstrumental) eki olarak adlandirilan, yaygin kullanima
sahip bir +n eki bulunmaktadwr. Giiniimiizde yazin, ilkin, yayan, degin gibi
sozciiklerde goriilen bu eki yanizca ara¢ durumu eki olarak degerlendirmek dogru
degildir.  Tarihsel metinlerdeki kullanmimlar incelendiginde bu ekin baslica su
islevierde kullamildigi gériilmektedir: 1) Ara¢ Durumu, “tilin” (dille), “koziin”
(gozle); 2) Zaman Zarfi, “yayin” (vazin) “ayin” (aylarca), “yilm” ( yilarca) ,
“tiintin” (geceleyin), “kiiniin” (giindiiziin); 3) Durum Zarfi, “yadagin” (yayan),
“i¢in i¢in” (gizli gizli) 4) Yer Zarfi ‘“fistiin” (istte), “altn” (altta), “arkan”
(arkadan); 5) Edat Tiiretme “degin”, “ilen”, “bilen” . Tiirkiye Tiirk¢esinde de
“karsitn”, “Ozgiitn,” ansiztin, “6gletn”, “orneg+in” “ilk+in” benzeri
sozciikler, ekin zarf yapma iglevine yeni orneklerdir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Dili, +n zarf eki, vasita hali, Karahanh Tiirkgesi.

+(X)n Adverb Suffix and Its Usage

Abstract: There is a +n suffix that has a widespread usage from the first
written documents of Turkish till now which derives adverbs from nouns and is
called instrumental suffix. It’s not proper to evaluate this suffix that is used in the
words like yazin, ilkin, yayan, degin currently only as an instrumental suffix. It is
seen that this suffix is mainly used in these functions if its usages in the historical
texts is researched.: 1) Instrumental case, “ tilin” (by saying), “kéziin” (by eye); 2)
Adverb of Time, “yaymn” (in summer), “aym” (through months), “yilin” (through
years), “tiiniin” (by night) “kiintin” (by day),; 3) Adverb of Manner, “yadagin” (on
foot), “i¢in i¢in” (secretly) 4) Adverb of Place “iistiin” (above), “altin” (at the
bottom), “arkan” (after, behind) 5) Deriving Preposition “degin” (till), “ilen”
(with, by), “bilen” (with, by). “karsitn” (in spite of), “6zgiitn” (original),
“ansiztin” (suddenly, unexpectedly), “égle+n” (by noon, at noon), “orneg+in”
(for example), “ilk+in” (firstly) and the similar words are the current samples to the
function of deriving adverb of this suffix in Modern Turkish.

Key words: Turkish language, +n adverbsuffix, instrumental, Karakhanid
Turkish.
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Tiirkgenin bilinen en eski yazili belgelerinden giiniimiize dek tiim
donemlerde, adlara getirilen bir +Xn ekinin yaygin bir kullanima sahip
oldugu goriliir. Tiirkge tlizerine yapilan dilbilgisi galigmalarinda bu ek -
degisik nitelikte zarflar tiirettigi belirtilmekle birlikte- genellikle arag
durumu (enstrumental) eki olarak nitelendirilmistir.

Tiirkiye Tiirkgesinde yazin, kisin, giiziin, 6glen, giindiiziin, ilkin, ansizin,
yayan, degin, karsin, i¢in i¢in, gibi bu eki tasiyan sozciiklere baktigimizda,
bunlarin timiinin +Xn eki ile adlardan tiiretilen zarflar oldugu
goriilmektedir. Tarihsel metinlerdeki verilere bakildiginda ise, ekin gesitli
zarflar tiiretme gorevinin yam sira ara¢ durumu eki islevinin de ¢ok yaygin
oldugu gortiliir.

Saadet Cagatay, Uygurca ve Eski Osmanlicada Instrumental +n
basligiyla bu ek tlizerine yapmis oldugu kapsamli incelemede ekin Orhon
metinlerinden itibaren tarihsel metinlerdeki kullanimini ele almis ve degisik
islevleri lizerinde durmustur. Cagatay eki “...yeni lehgelerde pek az tesadiif
edilen ismin bir halidir ki, simdi bunu ekseriyetle ile, -la, -le eki ile ifade
ediyoruz. Eski lehgelerde (yani Uygur yazmalarinda) instrumental —n az ¢ok
kullanilmistir. Bunlarin bakiyesi olarak ismin bu haline eski Osmanlicada da
rastlanmaktadir. Yeni lehgelerde her yerde kaybolmaya yiiz tutmus olan
ismin bu hali, ta eskiden akkusatif n ile karsilastig1 icin kullanigtan ¢ikmig
olsa gerektir.” (1943) biciminde tanimlamakta ve kullanimdan diismesini de
iyelik ekinin iizerine gelen belirtme hali eki ile benzerligine baglamaktadir.
Cagatay daha sonra ekin ¢esitli donem ve eserlerdeki kullanimlarina 6rnekler
vermektedir. Bu Orneklendirmeler igerisinde yalmizca “ile” sozciligiliyle
karsilanabilenler gergek ara¢ durum eki sayilabilir

Marcel Erdal, Eski Tiirk¢enin grameri {izerine yazmis oldugu eserinin
ad durumu konusunda, +Xn ekini ara¢g durumu eki olarak adlandirmakta,
ekin aldig1 baglayici iinlii ve degisik metinlerdeki kullanimina iliskin ¢ok
sayida Ornege yer vermektedir. “ile” anlami veren, okin, yolun, biltiikiimiin,
kulkakin, tilin, elgin, adakin 6griingiin, otin, suvin gibi gergek durum eki
orneklerinin yani sira, zarf durumundaki koziin, iidiin, alkugun, kamagun,
oyin  gibi Ornekleri, ara¢ durum ekinin zarf yapma islevi olarak
belirtmektedir. Erdal, birlen, birékin (bununla birlikte), 6rnekleri ile emir eki
—zunin, -pan, -ubamin ve +sizin gibi eklere gelisine de yer vermektedir.
(2004, s.175-176) Erdal, eserinin s6z dizimi boliimiinde de “Instrumental”
basligi altinda bu ek iizerinde tekrar uzun uzadiya durmaktadir. (Erdal:2004,
$.378-379)

Brockelmann (1954, s.304), “Osttiirkische Grammatik der Islamischen
Litteratursprachen Mittelasiens” baglikli kapsamli eserinde Der Instrumental
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basligi altinda, basta ara¢ durumu islevi olmak tizere, zaman zarfi, yer zarfi,
durum zarfi gibi bu eki tastyan sozclikleri degisik islevlerine gore
siniflandirarak kullanimina 6rnekler vermektedir.

Yukarida anilan, tarihsel donemler {izerinde yapilan bu arastirmalardan
+Xn ekinin basta ara¢ durumu islevi olmak lizere ¢esitli tiirlerde zarflar
tiirettigi, yomkin, kopin, éyin, birlen benzeri edatlara geldigi gibi kimi zaman
+sizin, -maksizin gibi eklere gelerek bunlara bir tiir zarf niteligi verdigi
anlagilmaktadir.

Ancak Cagatayca doneminden itibaren ekin ara¢ durumu islevinin
giderek ortadan kalktig1 anlagilmaktadir.

Janos Eckmann (1988, s.73), “Vasita Hali” baslig1 altinda Cagatayca
igin verdigi Orneklerde gercek anlamda ad durumu islevi s6z konusu
degildir. Ornek olarak verilen bu sozciiklerin tiimii adlardan bu ekle
tiiretilmis ¢esitli nitelikteki zarflardir: bar¢alarin kacti, (hepsi kagti), birin
birin, ikin ikin, konliim tilerin hakkin eda kilgay sen, (gbnliimiin dilegini
hakkiyla yerine getireceksin), tében kara yerge kirdi, (bas iistii topraga
girdi); bag tobiin (bas asagy); konlekcen kopup (gomlekle kalkarak); kulsizin
sultan hos érmes (kulsuz sultanlik hos degil); susizin 61- ; seksizin (sliphesiz
olarak) gibi.

Eckmann ayrica eserinin iilestirme sayilar ile ilgili bdliimiinde birin
ikin, birin birin sozciiklerinin bu ekle tiliretildigini belirtmektedir. (1988,
s.81) Bu ekle tiireyen birin, ikin sozciikleri nitelik olarak durum zarfi
sayilabilirler. Dolayisiyla Janos Eckmann’in eserinden yola ¢ikarak
Cagatayca’da bu ekin ara¢ durum eki isleviyle kullanilmadigi sonucuna
varilabilir.

Tarihsel metinler iizerinde yapilan calismalarda oldugu gibi Tiirkiye
Tiirkgesi iizerine yazilan baslica dilbilgisi kitaplarinda da, +Xn eki arag
durum eki olarak nitelendirilmistir. Tahsin Banguoglu (1990: s.180-181),
addan ad yapim ekleri icerisinde —in Zarflar: bashigiyla ekin eski bir vasita
hali eki oldugunu vurguladiktan sonra, zamanla hal islevini yitirerek yazin,
kigin, giizlin, baharin, gilindiiziin, ikindiyin, yatsiyin, ilkin, demin, degin,
ansizin Orneklerinde zaman zarfi; azin azin, ucun ucun, icin icin, kicin kicin,
gétiin gotiin, tistiin tistiin 6rneklerinde “tekrarlamayla tarz zarflar” yaptigim
belirtmektedir.

Zeynep Kormaz (2003, s. 25), bu eke iki yerde deginmektedir. Hal
konusu i¢inde “Vasita Durumu” basligi altinda bu ek i¢in “Eski Tiirk¢eden
beri, dilin dogu ve batidaki kollarinda kullanilmig olan +(I)n/ + (U)n eki,
bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde artik yerini yazin, kisin, giiziin, ilkin gibi
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kaliplagmig  bazi  zarflara birakan o6li  bir ek durumundadir”
degerlendirmesinde  bulunmaktadir. Korkmaz, ayni eserinin zarflar
konusunda ise bu ekle ilgili olarak Banguoglu’'nda verilen bilgileri ve
buradaki drnekleri aktarmaktadir. (2003, s. 458)

Eski Tiirk¢e doneminden baslamak {izere, Cagatayca ve Anadolu
Tiirkgesi hari¢ tarihsel metinlerde +Xn ekinin baslica islevleri asagidaki
bigimde siralanabilir:

1) Ara¢ durumu (enstrumental)

Talat Tekin (2000, s. 117-118), +Xn ekinin ara¢ durumu eki islevi ile
kullanimlarina su 6rnekleri vermektedir:

bir erig ok-un urdr (KT D 36) (bir eri okla vurdu); az tofokug elig-in
tutdr (KT d 38) (Azlarin askeri valisini eliyle tuttu); siicig sab-in yimsak ag-
m arip...(KT G 5) (tath sézle yumusak ipekle kandirip..); koz-iin kérmedlik,
kulak-m  esitmediik bodunumun...(BK K 11), (gozle gorilmedik, kulakla
isitilmedik halkimu..); kagim kagan yeti kagan yéti egirmi erin tasikmis (KT
D 11) (babam kagan 17 kisiyle ¢cikmis); Ulug Irkin azkiiia er-in tezip bardi
(KT D 34) (Ulug Irkin az sayida adamla kagip gitti).

Divanii Liigati’t-Tiirk’te ekin hal islevine su 6rnekler verilebilir:
“Kis yay bile tokist1 /Kigir kdziin bakist
Tutuskali yakigt1 / Utgalimat ugrasir” (DLT 1. 170)

(Kis yaz ile catistilar/ Kizgin gozle bakistilar/ Tutusmaya yaklastilar/
Yenismeden ugrasirlar)

“Kelse kigi étme anar orter kiil e! / Bakkil anar edgiiliikin agzin kiile”
(DLT I 129) (Sana bir kimse gelirse yakar kiil atma, ona iyilikle davran giiler
yliz goster.)

“ay tolun bolsa elgin imlemes” (DLT 1. 78), (Ay dolunay olunca elle
gosterilmez); “alin arslan tutar, kiicin uyuk tutmas” (DLT 1. 81), (Hileyle
arslan yakalanir, zorla bir kus tutulmaz), “#/in tigmisni #isin yazmas” (DLT
II. 20), (dille yapilan diigiim disle ¢oziilmez)

Kutadgu Bilig’de de ara¢ durumu kullanimi yaygindir:

“Miin ol bu tiriglig tile edgii at / Esiz kilma edgiin kilin mengii at” (KB
4468)

(Bu hayat sikintidir iyi bir ad iste/ Bosa geg¢irme, iyilikle ebedi bir ad
edin)
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“Ukiis 6gdi sonsuz sena bu #/in/ Kilur men Bayat’ka aym hem yilin”
(KB 3716)

(Bu dilimle Tanr1’ya ¢ok hamdu senalar/ Kilarim yillar aylarca)

“Ciceklikte sandvag éter min Zniin / Okir sur-1 “ibri #iniin hem kiintin “
(KB 78)

(Cigek bahgesinde biilbiil binlerce sesle 6ter/ Mezmurlar okur geceleyin
ve glndiiziin.)

“Boguzdin kiriir ig kisike asm/ Kisig ig karitur tiikemez yasin” (KB
4674)

(Hastalik insana yemekle bogazdan girer/ Insan1 hastalik kocaltir yasini
tamamlayamaz.)

“ol” zamirinin ara¢ durumu olarak kullanimina DLT’de su Ornekler
bulunmakatadir:

“Ol kar kamug kisin iner/ Aslik tarig anin iiner
Yavlak yagi mende tinar en keliben tepresiir” (DLT 11. 204)

(Biitiin kar kisin yagar, yemeklik dar1 onunla boy atar, kotii diisman
bende dinlenir, sen gelince hareketlenir.)

“Yiigiirdi kevel at/ Cakild1 kizil ot
Koytirdi arut ot / sagrap ann ortentir” (DLT 11.133)

(Soylu at kostu, kizil ates cakildi, kutu ot yandi, sigrayip onunla
tutustu.)

2) Zaman Zarfi

Ekin en yaygin kullanimi zaman zarfi tiiretme islevidir. Orhon
Tiirk¢esinden baslica su 6rnekleri goriilmektedir:

‘ki1sin Kitan tapa sililedim” (BK G2) (Kisin Hitay’a dogru ordu sevk
ettim). “yazin Tatabi tapa siiledim” (BK G 2) (Yazin Tatabi’ya dogru ordu
sevk ettim). “edgii sab1, &tiigi kelmez téyin yayn siiledim” (BK D 39) (lyi
haberi, ricas1 gelmiyor diye yazin ordu sevk ettim) . “ol yil kiiziin ilgerii
yoridim tatarig ayittim” (MC D 8) (O yil giiziin doguya dogru yiiriidiim
Tatar’lar1 sordum), (Tekin: 2000, s.118)

Zaman zarfi iglevi Orta Tiirk¢e donemi metinlerinde de yaygindir:

“Kiiz keligi yazin belgiirer “ (DLT IL. 172) (Kisin Gelisi ilkbaharda
belli olur).
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“Ol kar kamug kizsm iner / Ashg tarig anim liner

Yavlak yagi mende tigar / Sen keliben tepresiir” (DLT II 204), (Kar
hepsi kisin yagar/ Yemeklik dar1 onunla yetisir/ Ko&tii diigman bende
dinlenir/ Sen gelince hareketlenir).

“Yazin katiglansa kzsin sevniir.” ( DLT III 159) . (Yazin katlanan kigin
sevinir)

“Munuy siikri amdi ne teg oteyin/ Tirig bolsa 6ziim yz/in hem aym”
(KB 390)

(Bunun stikriinii nasil 6deyeyim/ Kendim yillar ve aylarca yasasam da)

“Ukiis 6gdi sonsuz sena bu #/in/ Kilur men Bayat’ka aymn hem yilin”
(KB 3716)

(Bu dilimle ¢ok hamdu senalar/ Kilarim Tanr1’ya yillar aylarca)

“Ne edgii bolur kér yigitlik zdiin / Uliig alsa 6zke kamug edgiidin” (KB
4695)

(Ne iyi olurdu bak genclik déneminde /Insan biitiin iyiliklerden
nasiplense.)

“Tapm bir Bayat’ka tusu tinmadn/ Tiiniin kiindiiziin bul agighig kapug”
(KB 3754)

(Durmadan Tanr1’ya siirekli tapin/ Gece, giindiiz agik kap1 bul.)

“Kiiniin yémedi kor #iniin yatmadi/ Seni koldi rabda adin kolmadi” (KB
38)

(Giindiiz yemedi, bak gece uyumadi/ Seni istedi Tanr1’dan bagkasini
istemedi.)

Tarama Sozliigiindeki verilere gore, +Xn ekinin, Eski Osmanlica’da
ara¢ durumu eki isleviyle kullanimina rastlanilmamaktadir. Ara¢ durumu
sayilabilecek “ile” karsilig1 i¢in Kelile ve Dimne’den verilen “Kendi kavmi
ile gerisi arasinda rey za‘iflig1 ve tedbir eksikligi ile bilindi ve bifiisiizligin
meshur oldu.” (Kel. XIV. 32-2) ciimlesi Tarama Sozliigii’ndeki tek 6rnek
durumundadir. (1977, c.VIIl) Ara¢ durumu islevinin goériilmemesine karsin
ekin zarf tliretme islevi oldukca yaygindir. Asagida, +Xn ekinin zaman zarfi
olarak tiirettigi sozciiklere 6rnekler siralanmistr:'

! Eski Osmanlica i¢in verilen drnekler, Tarama Sézliigii (c.VIII, [Ekler] Ankara 1977) nden
alinmustir. Tarama So6zligiinin “EKLER” cildinde, bi¢imden yola ¢ikarak, 1. tekil kisi eki
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“Bir kiginin kiz kardasi Olmiis, varmis ahsamin (aksamleyin) gdme
komus (Yiiz. Ha. X1V 182), (Tarama SozIligi: 1977, c. VII)

“liglinii beraber dogeler eleyeler, gece yatacak vaktin yiyeler” (Yadigar,
XIV.5-1); “..Ve hevayici ald1 yine donecek vak#in ecel irdi ve Abdullah
Medine sehrinde dar-1 diinyadan...” (Si.Da. XIV 121-2), “Ben miskin, sah
katma getiirdiikleri vaktin giyip geldiigiimdiir” (fhlas XIV 82), (Tarama
Sozligii: 1977, ¢.VIII)

“Bu resm ile diin bucugin (gece yarisinda) geldi ol / Kisi isteyip ¢evre
calardi yol” (Siih. XIV 151), (Tarama Sézligii: 1977, c¢.VIII).

“Giigiim giindiiziin degme bir yazida / Senin gibi bin bin kisi azita”
(Stih. XIV 250); “Serahbil nahif idi, giniizin orug tutmaktan, diinin uyanik
turup taat etmekten” (Fiituh XIV 86); “Sol yildiz kurdi kim diinin od bigi
1silar, an1 bir arada gordiler, sandilar kim oddur” (Kel XIV 54-2); “Yasim
rmag edeyim kuyiin i¢inde diinle / Ki sabahin uyanip yiiziinii sebnem
goresin” (Kadi XIV 210); “Bir hafta orug tutgil sdyle: Giinin yimeyesin dahi
diinin irteye degin namazda turasin” (Tez. Ba. XV 63). “Ve eger matbuh ya
nuku ise kuslugm ice” (Mii. SI;XIV-XV 15); “Muakkibat ol feristelerdir
kibiri glindiiz bile olur ki ahsamin ol giindiiz amelin alur Hak Taala hazretine
gider” (Leys. Ar. XV. 6606). “Ve eger yatsun eder olsa niyazi / Cemaatle
kilur olsa namaz1” (Muham. XV.530)

“Adem Aleyhisselam bihiste zkindiiyin girdi, gin tulunmadm c¢ikt1.”
(Tazarru. XV. 237).

3) Durum Zarfi

+Xn eki ile adlardan durum zarfi olarak tiiretilen sozciik sayisi oldukga
fazladir. Bu zarflar ¢ogunlukla olarak sézciigii ile karsilanabilirler: Ekin bu
islevine Orhon Tiirk¢esinden baglayarak su ornekler gosterilebilir (Tekin:
2000):

‘yer sayu barmis bodun.... yadag-mn yalip-in yana kelti” (KT D 28) (Her
yere gitmis olan halk yaya olarak, ¢iplak olarak doniip geldi).

“begler kop-mm yanalim tédi” T 36, 37, (beyler hepimiz dénelim
dediler); “anta 6trii Oguz kop-imn kelti” T 16, (Ondan sonra Oguzlarin timii
geldi).

Divanii Liigati’t-Tirk’ten baslayarak daha sonraki donemlere su
ornekler sayilabilir:

olan —n, III. Tekil kisi iyelik ekinin iizerine gelen belirtme hali eki —n ile zarf yapma eki olan
+n ayn1 baslik altinda yer almistir (Ekler, VIIL. s. 128).
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“tavrakin kel” (DLT 1 468) (Cabucak gel)
“Konliim 7¢in ortedi / Y étmis yasig kartadi

Kegmis iidiig irtedi / Tiin kiin kegip irteliir” (DLT 1. 245), (Gonliim
icten yandi, yetmis yas yaslandi, gecmis giinleri aradi, gece giindiiz gecer
Ozlenir).

“Bu attin opi-n keldiir “ (DLT I 94), (Bu attan baskasin1 getir),
“Ordulanip yiiksek tagig oglak catar/ Uygur Tatin yuvka alip yomgr-n satar
“ (DLT II. 294), (Yiiksek daga yerleserek oglak katar/ Uygur ve Tatlardan
ucuz alip hepsini pahali satar).

“Yarukluki eksiir yana yok olur / Tugar kéce azin yana ok tolur” (KB
734)

(Aydinlig1 azalir tekrar yok olur/ Gece az olarak dogar dolunay olur)

“Sana tegmedi bu saking yalpuzun /Mana tegdi kadgu sakinglar uzun”
(KB 1550)

(Bu kaygilar yalniz sen ¢ekmedin/ Kaygi ve endiseleri daha uzun siireli
olarak ben ¢ektim.)

“Atin tutt1 ferkin bir oglan bile/ Turup ¢ikt1 evdin seviingiin kiile” (KB
3955)

(Bir oglan ¢abucak atin1 tuttu/ Kalkip sevingle, giilerek evden ¢ikti)

“Ayur emgedin sen ay Odgurmis a! / Yadagin bu yérke 6ziin kelmis a!”
(KB 5039)

(Der ey Odgurmis sen zahmet ¢ektin/ Kendin buraya yayan gelerek.)

“Ani1 1dsa bolgay yalavaclikin/ Yirak erse yat baz 6z erse yakin” (KB
2668)

(Onu el¢i olarak gonderse olur/ Uzak yad yabanciya, kendineyse yakin.)

“Anadin neteg tugdum erse bu kiin/ Anuny teg barur men yalipin munin
“(KB 1513)

(Anadan nasil dogdumsa, bugiin/ Oyle ¢iplak ve mutsuz gidiyorum.)
“Kiz1g tutma evde uzun begsizin / Okiing birle dlgey 6ziin 1gsizin”

(Kizt evde uzun siire kocasiz tutma/ Pigmanlik ic¢inde hastaligin
olmaksizin o6liirsiin.)
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“Ori tartgil 6zni tiyiiktin kutul / Oziin kullukmn sen tapug birle yul” (KB
3091)

(Ayaga kalk kendini ¢ukurdan kurtar/ Kendin kulluk yaparak ibadetinle
kurtul.)

Rabguzi’nin Kisasu’l-Enbiya’daadli eserinde (Ata:1997) durum zarfi
tiiretme islevine su ornekler verilebilir: “Hiille kedi egnine hem baska urdi
borkidin /Azdi iblis mekri birle bir 6k erdi yalguzin” (Sv-11); “Ay1, kiini
yétilmiste aglak yerge kirip yasrun ogul tugurdi.” (38r-7).

Tarama Sozliigii verilerine gore, Anadolu Tiirkgesinde ekin durum zarfi
tiiretme islevi igin asagidaki drnekler verilebilir: (c.VIII)

“Karinca ayagim kara diin i¢lin / Kaya tlizre basa 6niin ya kigin” (Siih.
XIV.4); “Pes Dakyanus buyurd: kim ol magara agzin yaptilar ve eyitti: imdi
kon kim acin (a¢ olarak) ve susuzin (susuz olarak) anda kirilsinlar” (Enb.
XIV. 897)

“Yedi 1klim halkin1 davet kilin / Gelmeyeni gensiizin alip gelin” (Ga.
XIV 162.)

“Nice kim iylik edesin sen aga / Aygutun yavuzluk eder ol sana” (Ga
XIV 174)

“Bir diin kaplan arslan katina halvetin (gizlice) varmis idi” (Kel. XIV
61-2)

“Yaratt1 seni kullugun etmege / Degil gafilin (gafil olarak) gelmege
gitmege”

(Siih.XIV 7)

“Ve eger yiiklii otursa genezin (kolayca) togura” (Miin. Si. XIV 44)

“Kut bulmadin ger acin &lesin / Yegdiiriir andan ki hain olasin” (Is.

XIV-XV. 88)

“Rahdar: Bir kimsenin gafilin istiin (yukardan) urup ve baglayup
oldiiren kisiye derler.” (Ni‘meti XVI 331).

“Aykur yunt ile yil artugin otlayup binilmezse, dol i¢in tutulursa...”
(Tuh.Le. XV. 346).

“Gerek ise Fagfur Sahin kizin / Dileyem seningiin {i ¢okem dizin (diz
iistil)” (Sith. XIV. 34); “Cemi‘ beyler ayagin (ayakta) dururlardi. (Ta. Sel.
XV.); “llahi 6rii turdum hazretinde, iki dizin oturdum, yiiziim topraga
kodum..” (Tuh. Le. XV.267)
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“Mustafa eydiir, I1ahi senin buyrugun sminca ben siirgeyim, ara kiyam
ile, ara ruku ile, ara dizin (diz istil) diisiip, ara yiizin (yiiz {istii) striiniip
gotiireyim.” (Tuh. Le. XV. 274)

“Buyura zebaniler tutalar / Yiziin (yiiz Ustii) siirliyli odlara atalar”
(Muham. XV.)

“Kani giin gdérmeyen yiizler yiiziin diismiis yolar sa¢in / Kani giil yiiz
benefse zilf oluptur kan ile vala” (Muham. XV.)

“Cilnaz (Ar.) yanin (yan lizeri) yatmaklik ya ¢alk koyun yatmak (Bab.
XVI. 1, 230); “El isbitrar (Ar): yanin (yan istii) yatmak ariz ve amik
istirahat eylemek.” ( Kdeb. XVIII. 500-2).

“Bag-1 cihanda ab-1 cliybardan gayr bir ayagin (ayak {stii) yiirlir ve
sebze-i bahardan gayri bir oturur turur komayalar.” (Seref. XVI. 230).

Yer yer sifat yapma goreviyle de kullanimina rastlanilmaktadir:
“Kocalara saru rengin siici muvafikrakdur” (Edviye, 58a/13); (Canpolat-
Onler: 2007)

“ol” zamirinin ara¢ durum eki almig olan anin biciminin DLT deki su
kullanimlar1 aslinda neden zarfi islevindedir:

“Yilk1 yazin atlanur / Otlap amn etlentiir
Begler semiiz atlanur sevniip tigiir 1srisur” (DLT I. 285)

(Yilk1 ilk baharda at olur, otlayarak o nedenle etlenir, beyler semiz ata
biner siirii sevinerek 1sirisir.)

“Usitgan kuyas kapsadi/ Umunglug adas yaysadi
Ertis suvin kegsedi / Bodun ammn tirkiigiir” (DLT 1. 155)

(Isttan giines kapsadi, umulan dost cekemezlik etti, Irtis rmagmi
ke¢mek istedi, bundan dolay1 halk tirkiisiir.)

4) Yer Zarfi

“andan Zstin “(ondan yukari); (DLT 1. 108) astin (asag1) (DLT I 109);
altin (altta, alt). (DLT L. 109)

“Kédin dydiin ermez ne soldin opun / Ne astin ne istiin ne utru orun”
(KB 21)

(Arkada, onde, solda, sagda degildir/ Ne asagida ne yukarida ne karsi
yerdedir)
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“Bir sanduk yondurd: €ki kapugluk, biri iistiin, biri astin sekiz adakhg,
torti astin, ustiinki adaklaringa kara kuslarni baglatdi.” Rabguzi, 44r-2-4);
“Yagd1 yagmur esdi yéller astin distiin alt1 ay.” (Rabguzi, 22v-14); “Ol temiir
kazuklarda arkan yaturda susadi.” (Rabguzi, 113-10); “Adaki birle tepti,
arkan kemisti, sakalin tutup aydi.” (Rabguzi, 248r-18); (Ata: 1997)

Eski Osmanlicadaki yer zarflarina ise asagidaki drnekleri verebiliriz:

“Dudaklarim sisti, s0yle kim iistiin (iistteki) dudagim burnumu ve altin
(alttaki) dudagim enegimi orttii.” (Enb.XIV.325); “Ubldiyyet, miicdhede
makaminda degirmen altin (altindaki) tas1 gibidir, sabit olmaktir.” (ihlas.
XIV.100); “Ald1 bular1 Mekke’nin altin (asag1) yanindan gitti.” (Enfes, XV.
254)(Tarama Sozliigi: 1977, ¢.VIII)

5)Edat Tiiretme

Eski Tiirk¢e donemi metinlerinden itibaren kimi edatlara gelerek
onlardan yeni edatlar tiiretir:

“Bir hafta orug tutgil sdyle: Giinin yimeyesin dahi diinin irteye deg-in
namazda turasin” (Tez. Ba. XV 63). (Tarama So6zIigii: 1977, c. VIII)

Bunun disinda birle-n, ile-n, bile-n, gibi sozciiklerde edatlara bir tiir
zarflik niteligi vermektedir.

Tiirkiye Tiirkcesinde karsi-n, 6zgii-n ve orneg-in sozciikleri de bu ekle
tiiretilmiglerdir.

6) Cesitli eklerin lizerine gelerek yeni zarflar tiiretir: +leyi-n, +siz-in, -
maksiz-in, ub-an, -uban-in (daha ¢ok Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde
yaygin), vb.

Kutadgu Bilig’den alinan asagidaki iki beyitte +siz+in ekiyle tliretilmis

1g+sizin, nep+sizin durum zarflarinin kullanimina iligkin iki 6rnek yer
almaktadir:

“Esen tut meni sen tugi1 igsizin / Bayutgil ¢igay kilma nepsizin” (KB
3757)

(Beni hastaliksiz olarak siirekli esen tut/ Zengin et, hicbir seysiz yoksul
kilma)

“Tiriglik kerek bir tuci1 7gsizin/ Tapinsa kiyiksiz yarutsa yiizin” (KB
482)

(Stirekli saglikli bir hayat gerek/ Kesiksiz hizmet edip yiiziinii agartmak
icin)
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Eski Tiirkge donemi metinlerinden baslayarak tarihsel siirecte +Xn
ekinin kullanimi1 konusunda su sonuglar ¢ikarilabilir:

1) +Xn eki Orhon Tiirkgesi metinlerinden itibaren, arag durum eki,
adlardan gesitli nitelikte zarflar tiiretme ve edat tliretme olmak iizere baslica
i¢ islevde gorlilmektedir. Ek aslinda ara¢ durum eki olmakla birlikte,
zamanla zarf yapma islevini kazanmis olmalidir. Eski metinlerde bu ekle
ayni iglevde adlardan zarf tlireten bir de +lA eki bulunmaktadir. fapla
(sabahleyin), arala (bazan), acla (ag olarak) ammisla (yorgun olarak),
derlemisle (terli olarak) gibi kullanimlar1 olan ve Eski Osmanlica’da yaygin
bir bigimde goriilen bu ek Tirkiye Tiirk¢esinde “ile” sozciigiinden eklesen
+1A ekiyle ayn1 bi¢imi almig ve bu bigim benzerliginden dolayr bu ekten
ayirt edilemez duruma gelmistir.(Onler:  1996) Ozellikle Osmanl
metinlerinde, zarf yapma isleviyle +Xn ve +lA eklerinin her ikisi de olduk¢a
yaygindir. Bu eklerden hangisinin tercih edilmesi konusu ise, daha ¢ok
yazarin ya da sairin agiz 6zelligine bagli bir tercih gibi goriinmektedir.

2) Eski Tiirk¢e doneminden baglamak {izere Karahanli Tiirkgesi ve
Harezm donemi metinlerinde, zarf iglevinin yani sira +Xn eki ara¢ durum
isleviyle de oldukca yaygindir. Ancak Cagatay donemi ve Eski Anadolu
Tiirkcesi metinlerinden baglayarak Osmanlica ile Tiirkiye Tiirk¢esinde arag
durumu islevini yitirdigi ve yalnizca bir zarf tiiretme eki olarak varligin
siirdlirdiigii anlasilmaktadir. Nitekim Garibndme’nin o ¢ok bilinen “Bu
Garibname animn geldi dile/ Kim bu dil ehli dah1 ma‘ni bile” (Bu Garibname
bu dili konusanlarin da anlamini bilmeleri igin (Tiirk¢e) yazildi) bigimindeki
beyitinde “ol” zamirinin ara¢ durumu ¢ekimindeki ammn sézcligl, neden
sonug zarfi igleviyle gegmektedir.

3) Tirkiye Tiirkgesinde bu eki tasiyan orneklerden ekin vurgusuz
oldugu goriilmektedir. Bu vurgusuzluk, eki tasiyan sozciiklerin zarf
olmalaridan kaynaklanan bir durumdur. Bilindigi gibi Tiirk¢ede vurgunun
genelde son hecede olmasi zarflar i¢in gegerli degildir. Zarflarin hemen
timiinde vurgu son hecede degildir. Nitekim artik zarf olarak pek
kullanilamayan, bu ekle tiiretilmis dstiin sézciiglinde vurgu son hecede
bulunmaktadir. Dolayisiyla vurgusuzluk ekle ilgili degil, tiirettigi
sozcliklerin zarf olmalarindan kaynaklanmaktadir.
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